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1. [EZLC&HIC

17 AT & F S ARBMKILEE AR S Nz, Yy y - 7= =0 [BAR5EHR] Y 1614
FEDOUILLE, Z D% OTHGKALIEO—FEDOET /L L LT a U 7 A2 EOIHKALEEIC S &
N, RANET—Lipotz, £72, Vr v « =T a VOERIIIELWVKRAZH S, %

DFEE DR T % FiREg LTS,

THHOBEMEKILFEDER L, SNV AT 4 T TOMFEE A MM E L, BHOMERE ELL ONKILE
DIRFEIINEF L CE T 7o v RAamtThsd, ol s TUTBEMTORBRAES Z L b HEE
EBDO—DOThol- B2 b, TOEEIREZZ T -0 bR S,

—Ji. M ERRRUCRT 2 EAOKRITRRE. FEARRBRIZITHERT 213 & DMfEEan e &
N IFEAEHIREND Z L8372 03072, Z D725 < O NKILERRI TR~ =2 27 U D
FEHRINDZ Lotz AR TN T LD Y T— V2 NFISRO~ =227 U Z Ok
(A== VAN ﬁM1%8$#%1%9$K#HTWm%ﬁﬂ¢/1w3$ﬂglw¢imﬂﬁf%@ﬁ
fLitZzE W, BOORWHOREAREH LR L, £ LT, T<HLWEBHDO A% I1ZE
WHTDIZEINT DL EBbs,

2= 3, L7z THIRS N 728ALERIZIEH 0 2 0B LA T A D~v=a2 A7
I WZEEORDOML £1, HHICEINEHS LS ALNRES ZolalR, HHEK
AR DILHEKALFL A DI L 723553 2% B S 7o EH LRI A OV LA S AR
H %,

KALAR DS E IR L T TRRAT) R, SALERITKILOFeER T h 2 L FIRFIZ 2 s

! Jean Boucher, Bouguet sacré composé des plus belles fleurs de la Terre Sainte, éd. Marie-Christine Gomez-Géraud,
Champion, 2008.

2 Bernardin Surius, Le Pieux Pelerin, ou Voyage de Jerusalem, Bruxelles, Frangois Foppen, 1666.

3 Jacques Goujon, Histoire et voyage de la Terre-Sainte, Lyon, Pierre Compagnon et Robert Taillandier, 1672.

YT 2 IR D T2 1613 4RI, RO 728 1620 4EICHARFF AT 245 TV % (Boucher, op. cit., p. 55 et
pp. 546-547) ,

> Francois Moureau, La Plume et le plomb, Espaces de I'imprimé et du manuscrit au siécle des Lumiéres, Paris,
Presses de 1’Université Paris-Sorbonne, 2006.

® \Voyage a Constantinople, en Egypte, en Terre-sainte, dans quelques iles de I’ Archipel, etc., manuscrit conservé a la
Bibliothéque municipale d’Amiens, cote Ms LESC81 B. ZD~== A7 UV [320084-4 HIZE VT 4 —KFIZ
RHZHEINIE LR COWET —~Th Y, L VFEMREMNEL [HERT T 7 0 R5E - 77 2 A F
1, %5235, 2008 4F, 27—49 X—VIB#i SN T\ D,

74mxﬁmaﬁ%ﬁbﬁ% ICHERINTET DL (FFACLDEFEAEL-ULEH) & FURARO
BE (R AANCLIEEEITELI-13E1) OBE LR FFRNVNERE L TWAES H 5 (Manuscrit,
op. cit., p. 312 sqq.) .

ST Ly R T olEL O (Ibid., pp. 108-110) °, AA~ Y= MLaFEHOERH L ALY T 4 ) —
TR AT A N dMOEE [HIEKFET T AGE - 77 VA mE], 5529 5. 31—47 <— U TH
) e ERFEF LD,
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HIEILITATZ 9 LT D ANDIZDDENEOEEIG - L Tuve, RROEILEITRT 5 THEE]
M) SRS EIR, BIMoEICHS A2 2 72 17 i OKALRITIRIZER b 2o T
W5, 1601 DS L5 (Balourdet) Y12l Z @i??ﬁﬁaiﬂf?‘bf“éﬂ HP 13 1%
DT = = DOKALFTIT. BITPKILZ Gl LTV A NCE LW, kAT OV E B FH A2 M
I L7200 Lgw, ZoOWEITRD &, L2 BryE L TIRICHZ2 O TIERLS, vy a
=00 X S5 I AITOOWTICEM E TR Z DITTHITE DT HRE - =D TIERW I E Bb
no,

—Ji. KRR TN TH~v=2 A7 VITIL, BHROTIES 5030 2 RGN 72 TEEH~Ok%E L
iOkLTPéAA®BiokLtLDJ“&Eéﬂtaﬂ%é VLR O I R

. RERFBOYOEE T NE R, B D RE - RUEO T HIAERITT 5 ETOOHEZ
@MﬁiﬁéiTT%Zﬁﬁbfwéﬁ\%@ﬁ#zﬁﬁ¢®ﬁ@%ﬂébk@%ﬁ%éo

ZOATEWEN DT 50, BN 2NIHEBEETHIRDIUT IV, ZORIENn7e 0
E<ERALDI DD L, B EOERBH D, 7 NI T OFEV/NT VT TIIMERAE
FENRARONLLRWEALH L L, WK THiEL T T v, HOHEAND
3. HRTZETDEZAD, HRT-OFLWETIIANL D E8Rh, Higl=& it X
AL L. HRIEOMEIZHEE AL THDLEVWI AETEGHI L LS & Loy, L8N
LEETENLTE, IROMEID S H— ADBEATS & XTI, FEEREF > T b DFT X

THOOLDOEEWD, FARSOIRBENTITE S IFENLZHZOHDIZLTLED
MR, FLTIDX I RABLDIRIRRENS B2 l= 2T D=0, HRT-ITHF] 2 &
I L TS NDHEITHED W RNEA S

BElt 7 F R U TREEZREM LT U 7oL b LY L A% B84 38 8 i
MY | BESLEHOER b ST, T LTNEY, 17<kx THEI AL TLHEMT
D DTTIER, RETHRUCR 7oL LTHBUNCER LT D LIERH T, WA R
XZOHEMEBZOLDIZTED EWVIEDD, EEFEZMZ 720 L THEBIIZENT X 9
IR E NS D, EAOIZEITE 6, RTHMLTOMADHEEL L TIZT D L9 2H
SR nWER LW E W ERDTEA S,

T, WMREZRSTEGESIRE S RDDIEA S D, BEIT 20IC8MIEAEZ L, BUZEEN

° Balourdet, La Guide des chemins pour le Voyage de Hierusalem, et autres Villes & lieux de la Terre sainte, Chalons,
C. Guyot, 1601. Bibliothéque Nationale de France, microfiche, 8° 02f 783, pp. 15-20. /LT &7 —2 =D 2D
DOILFLOMVERE DIFENX, ZDX A MAPL B LNTHA I,

10 Chevalier Laurent d’Arvieux, Memoires du Chevalier d’Arvieux, éd. Jean-Baptiste Labat, Paris, Delespine, 1735,
6 vol.

1 Manuscrit, op. cit., p. 55 sqq. : « Petit avertissement pour ceux qui prétendent de faire le voyage de la Terre
Sainte ».

2 Ipid., p. 58 : « Il est dans la libre volonté de faire ce voyage par mer ou par terre. Celui-ci est fort long, dispendieux
et dangereux pour les voleurs. Et dans la Natolie [Anatolie] ou Asie Mineure, on ne trouve les commodités nécessaires,
et en cas de maladie, aucun secours. Car ces barbares, au lieu de vous assister, ils tdchent de vous faire mourir sans
[avec ?] I’espérance qu’ils auront ce qu’on a avec soi et de mettre vos compagnons dans I’esclavage sous prétexte que
ce sont des espions et ne manqueront de trouver des avanies. Car quand un de la compagnie vient & mourir, il[s] disent
que tout ce qu’on a lui appartenait, ainsi sans écouter aucune raison, ils s’en rendent les maitres, et [vous] ne trouverez
personne qui parlera en votre faveur pour vous délivrer de ces miseres. »
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BAITIERER L 1T b DIz B EE Tl e Z LN TE D, BHIIEMAICHE WL T
ROIUTE W, FHELITZD EMEEILENH DD, B HIED AMICHEET DK X 13/E
BRADIRNEDICHBZ D, L, MENGORS ., AR EEEICRIT D Z LTy, &bl
At U< 3@, 52 WIEBIAIEOTE & FEZN DR O NG T, 2D O U
A NHFETES D EBWENTES D LfakRianz) Bl V-V 0REEITEL,

I EZCBO OFF AlRE 2 7 L RSP ICBE O /O AT S8 Th D, — .
WEIRIFE DR AT 6 72 < . MHTOEERSICELLTRMEE-> Tz B2 Y, EHELS 2
O ORI EIE L C L E o 7258, ATEDMUTOEELZIT 2N E NS ZLidhH v 2
e, ERERIBITIER D,

FATE LW E RS Z 812D, DFEV, U X MEIEOHRIZHE S TWT hra Az
ELXAbNTEDL, BRIEITIHS EVORBIIBGRIZSINTLE S, ML afiyd, ALZ 0O
ETFTTHAHXU v NDIIZESTHNTH U R FGEICH O 20N 6, IO &2 F
IR THIHFINDZ EITRV, KBEFIZKH L TEDL LI REDT, BF2UIx LT
T2V, ZORYIOEZXPIEE TG b, BOBMENTKILE e E LT 572
A9y ZOBE. ERIIMDEAITATZOICTEAETOZ EX LT NATEAI 0, T
NTHRITEY 12725 2 LITHHT 20, s, E2hoBIZEESET<NDTEAD
N, ZINOBHTHIITAS TRAE T D Lvany,

FLB-CHEI I O OIS E 1T, B0 TODHID E Z ORI X > TREN L b >
TL %, 17 HALDOKALE T2 HILH S TR Z o, fEERW L CGEEEZ LAY E W H B THE
RIETHLIONT@IZ T, EHENVAT 4T MT<MITHEV o7 b L, =V |
RAVAB T 4 ) =T NI EATRITER L, 255 LI2#EECRO B~ A O fivZ PR3 &
WYL WE EDFHEPEIZRIT DA LTWe, LIER-> T, N E EEo TR bra A
RFV Y NOWRTEST2Z B L 2oL 9 Th D,

Ll U R MEFEDOFEHR O BT, A~ = ML aifEXE FO hra AexY v
X NOMITHERRIZ/2D 5 5, TNTH ZOLAIMEEDNZ VR LN T 5FEE T
T3 ¥ U A MFEDOKIZT > TWT b a AOWEHIRICEDON /56 ATE S LidEETH D,
AT R 5 7272 00T b RV RO IS © 2 DAL TG Sz A e 280721,

3 Ibid., p. 55 : « Par mer, les dangers et les périls ne manquent pas, et entre autres a cause des corsaires ou pirates ou
autrement écumeurs de mer, soient-ils chrétiens ou barbares ».

YOTEE ) & THERR) &) 2 DO IEN AT EREEIC KM S THEDI TV S IR, AR
TIRCAEE LR LT 5,

> Ibid., p. 55 : « On perd toujours quelque chose : que si on est dans quelque vaisseau chrétien et qu’on soit pris par
des Turcs, vous voila esclave. Si vous étes dans un vaisseau turc ou des Grecs, sujets du grand Seigneur et que les
chrétiens vous attrapent, il n’y a aucun pardon a la premiére furie, le pére au fils ni le fils au pere. Cet [Ce] premier
mouvement étant passé, on peut remontrer qu’on est étranger et pélerin, etc. En ce cas le commandant fera son
possible pour faire restituer quelque chose, mais jamais le tout. Et puis on vous mettra a terre dans quelque ile, d’ou il
faudra faire le possible pour en sortir. ».

B Y o=V a DFEEPHE R E LTHRONIZ E VI RIBZFFOADICIE, FLY MEHE T A RS
EEDT T VT « NULT g (v=a2 A7 ) 36 =)0, I R THESDBURDH 45 H ST 5 DI TF
PiFa Lz anya(F 76 X—), =7 M THEMICH - - mS 2T T~ 2t TdoRL
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RO LA WREELLNLRE LE D & bR BEIZH ) Z LITRIBED 5 2 ThtA il 72
FHUER B0 & FERITIR ATV B Eﬁ\%@ﬁ%%ﬁ%%«ﬁ<ﬁ¢ﬁ%ﬁ?ﬂi@:5
ZonliiE bz, KHLIZE > THEROH HEFHTH Y, KALFELDO 720> THEIZEE D &
LB DHIEAH D, WD, KILBEOIRIKITE 2 2, %<i?@k%&$@f%b\ﬁ%ﬁ®$
TIEZIUE EOEEMIIEINRDOBIET TH D,

ARTIE, HRSHIEALFRITIZZER G NRVFE TOFMHICER L, BAO Y =—T 2 A
BRI NV AT 4 F D XA A B~ LR DARTRO IR L7 E BRI OV TR 5,

N I—-a1OREFARDER
21 TIWV=FT14T=YyI7h IREIEFET 1669F7A23ANM58AH27H
INHVABIOSLRAT 4 T OBMKHL AR Z 72 ) ==V 2 OFE—ATIL, Yy 77 TxY
A NHEANR DM E BT B, Dwmﬁﬂm&@fhé?UVk@Vﬁ%@%f\%ﬁ@%ﬁé

LEHEEE o7, —ATIE, EEE L TR ET A MMAEFAD . —ATOBLEBIC K9

BREINCIIALEE Y ICFET 2 8. FUSNC 1HM£WE?5%%@%@ElAfOKE%
2ET A MLVEBMTHILY ZE, VIR TRH L, T2 166947 H 23 HiIcY v 7 7
AHEELY, A4 2, X r— 1k, FURYRLIEBFY BB LRV AT 4 T oERE L E
LT, £LT36 AMDiDO%, EDSDOHEY I FBICEF LI L ZATEENRE 5%,

22. VB TOEH

VIFET MY T EEIREO = — PRSI NS R B TH b, 1373 HITE 3 o kBT
R &4, RT AR AGEEOT CTHREEOT LI E U TIHE LTz, 1522 24 A~ = b
EOXAL FICA-TZDOH S ZDOBOREEF LM E L CORAITZED S, FEFEOUER & Z O
ERDHTZODITHELTE 122, Z0®), A<= L aimERNTLEER RN 2 5D T
BY . KiEZe BIGHEDR O BTV,

Vo=V aDFRIIED~v=a2 A7 UOH T, ¥ BOHE L EBIEMIC OV TRRTN 5,

COBIZEM A0~ ANDETH D, BIIEX) v ABEDRAZTIES LWETRAOEDE | W
SOMOKNRH D, MOERKETNZ2W, 1 ZEAET TR THD, ZOBIEFY 2 ML
FEDOFEINI 72 VM E SRS SN TWD, ISR ZE LY E LIZLIRZDE

7o AT AR« TH(A 101 =) ERN D,

7 Ibid., p. 58: « Sur ce, il faut de la patience et de I’industrie [habileté], nonobstant tout ceci, il faut prendre courage,

se recommander a Dieu et suivre la bonne intention qu[e vous] aurez pris ». ZDOZ EIZHOWTIL, At & A

é MDUETHL, ZNHTRXTUTP2DLLTERERDL, MHOMEINGE %:Zkb?') ST LTz BWEX
WZHEDRTNIE R DRV,

B L L 3BT Sombeki, T BD MLagA NI OBEAOIOLTRE LThibh T, Ja—Ya
DFEEED~ =2 A7 U TlE, «sembechi» F£7-1% «sembequin» & ENN TN 5,

9 Ibid., pp. 375-376.

2 Ibid., p. 413.

21 Joli Vingopoulou, Le Monde grec vu par les voyageurs du XVI® siécle, Athénes, Institut de recherches

néohelléniques, Fondation nationale de la recherche scientifique, « Collection Histoire des Idées », 2004, pp.157-158.
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B A M, NAATFICALRY, ZOBIIZEARFEOBM L B2 E T, bTn
REWIVIAN, DFV I IBEOEATZBR T — RAERITHEOE %2 1IZRDIZITL, <D
T RUBENHY A F N EALEND?,

W2SE THHEIZIZE S RV NS RETED, V= — Y 2 OREBENTIN & &, VI DRTITIEEB X
Z 2000 FFDOEMNBHHT2F ) TH D, BHEN2 O LEEREN 2 -2HV | EOBERLEBIZT 7 AT
K%, &BICZOBITIZRENMBNIRNENHE, V\%@%FWT%é MR & AR DV T
Ekbd b, [BbIZARTEbOMEHE>TELSEZ L TWDH, ZOMITANIE 7T L o1zt~
%ikm%yNﬁy&WMMTwéo%LT&%H%K:@%@%%&zé%@m%%w&wo
B H72000 MV BN DRHEER ST D, L CIORMELZZZT 5720, bidarasy
T A S =T NY T TR BT B OV A E IR T e B, TR AL D -
DT, AETIEA B A D MEA 22 2,

U BOERICHT 2 FROFMIEE L <. [FU v x AOFETRERRAL ] #7205, 2
Do ERBUTZBIZEE LS 2o TW DD, B MU v 7 OREEDPFY O v IEFIEICFF R A7
WLHEEEDIAD BILTWDH Z L2 BETOIUENRHDHTEA D, ZOEEN—HEe b 0TI
RIDTZDIN, BHDHWIMIZEARH S ToDD, Vo —2 2 OFEE—TILZO/NS R BITE 1D
EhTLE I,

XoMHIY ==V 2 OFEEO LR TH XA ABHEG DO~ 7 VR U FHN, FROFENID
MEREZRR LT Z LT o Tz, ZlORIBOEERE OO —ITIEY I/IZLIELLMHET 22 L
272012y, ZOWIEITBROREEIZE VIEFICRRR L DI o7z, ThDTAOX EHIde%
O L WoTHbl LIEbIIR VBRI LN o2, ZOENPLHTHNI 5 E L THR
AL LT SR TeDTE, HDT 60 v A Ve = 2By, 40 v A VBN — R A B E
TTHIT& ehoTzdiz) %,

FEENE Y Ty AKXV Uy EBFEICH L THEY BNA A=V ZFFo TN LT, 20
%\tffﬁﬁ<v:;xyuimﬁ5ﬁko5ﬁjw%Uyﬁmﬂﬁ—ﬁuﬁﬂﬁgﬁﬁm

22 Manuscrit, op. cit., pp. 413-414 : « [nous arrivdmes a Symi] qui est une fle de 40 milles de circuit. Elle a une

méchante ville et quelques villages habités par des Grecs et pas d’autres. Ce sont presque toutes montagnes. Cette Tle

est fort tourmentée et inquiétée par les corsaires chrétiens, lesquels les visitent souvent pour avoir de I’argent et des

provisions, mais pas du pain parce qu’il n’y croit aucune sorte de grain et le peu que les Symiotes ou les habitants de

Symi vont chercher a Rhodes ou ailleurs dans les Tles voisines. Il y a beaucoup de vignobles et est abondante en

figuiers ».

2 bid., p. 414.

24 Ibid., p. 414 : « Les hommes trafiquent [commercent] par mer avec leurs batiments, lesquels, comme j’ai dit, sont

appelés sembechi ou sembequins. Et il n’y a personne d’autre qui puisse se servir de cette sorte de barques sinon eux,

ayant seuls ce privilége du grand Turc. Et pour en jouir, ils sont obligés de porter & Constantinople dans le sembequin

une certaine quantité d’éponges et ceci est pour satisfaire au tribut et rien d’autre ».

% bid., p. 414 : « Méchantes gens comme d’ordinaire sont les Grecs ».

% Ibid., p. 414 : « ces canailles ne nous voulaient donner du pain pour notre argent et ne nous voulaient donner aucune

barque pour nous en aller, au moins jusqu’a Stanchio [Cos] qui en est éloignée 60 milles et 40 de Rhodes ». A% 3/
FFHa R, YIEFOENT0OFIfEL, 2— FAFEIVIEBOMIEN S Falibd,

7 EEITTH DY VAL ) ISR DR D T AUL EHER TR, FEIEX D v A LIS

bS5, ETHHEHORWAMTZN, [ THOH 7T Eno(lbid, p. 3), 727EL~v=a2X7 VDHIZ

~ 7 VARFVEBOFLE I EZRT LRz Y — NG,
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o THHXT, BOLHDDITHERMGEZ o le, AELTL TS 2O EIZES X
D IR IR DI BAT e A I AU FTRE 721X 377203, A —1TORDITIE U THRIZ et
T NDBRIZW o2k 9 TH D,

INFF 5 D30 DARPUT I DI —ATIE o Tos, 22 TROWDITRWEEDREIFET 5, Tl L
LRZZTBZ L7eA UORMAEDOHIC, FAARD Y v v« Ko U T3 /L XED 26 5D, DF
D 52 NOFHHE DN DRI LT/ L—fiC, &L BB Z RO T I/BITP-TE, £DOZ
EEHWTHT R [T Mrr ] D VITROFPTRHBFEZNTZEZRY, Z0HEND
L72bDEZAIGELIZR->TE T, TLTIOMENELEZ - LTEBL LY IEREZLD
DI L TIELW SN TTE 2077 %,

Cx e R VTG AR ENIEDLAZ VT O TH ) HELEEZLND ZOMEIL, &
S HICEFERL TEERRAELAER L TE 2, 52 ADOE X TN D EAEMIC I E 72 LT B RIZZEA
Vo=V aDaBR-bDZ EERWHLEL LY, AETHOTELREROEZ LTV Z &k
I BT EERIUS MU v 7 BFEO TSR BT OF 2 B> TUE LW EFEAIK, Th
UIEEATIORBEFIEZT 7, MHIELOHRIITE 9 L LD TIE RV, REIZE > TH
DIFZIUTME LRV, &9 Tl T, bl Lie b Z ORI AT 2 ka0 9
ELEDORE®, FRIERS> TV ERBREZMITEIZRELVIFEBAL LTI AR, ZORMN
ZADTBICARIZRD XOICFHLE S &5,

ZZThl- UL 2 AR & & HICRER O RIZ2WNTAT o 72, i3 L= HasshE
ANEEmDE, ETHIBELL A2 M2 -, b LIdEIchHE VI EWVWRD-L
T HIFEBRIRTUCE LATWS Sfaxlz, iz —EFICANDZDICE L7 fHA S
DLZICHE b LT, ZOENOBETAZ L TERY, &, LrL, bz LIFME
12, BEDS HERFDIMORENMND T, iz LELAHET A ETIIERE-ZbEE- L
LTHEBNTIELWEBREV L, RIS L=,

FEWR D LIV Y UIRITESROFRICHE 2T, ATAZOEPLIRHTE X9 FERLT
KNDZETolz, LV THRIATHES 2D TIHAR EMBYZR00 TR LE S & ¥3
B OENIHT HERZMY TV IC, FEATOLDITMZ AR L THIESEL &L 9K
DIZDTHD, LbFEEEOTIIMELHRL THEE LIZSBEOMMZ HL D LS DTN D,
ZHEERENRERE BT, Py MNIERAFRITH LW ER 22, EROFEZRS

%8 Ibid., p. 414 : « Pendant le misérable séjour que nous y fimes, il y vint le capitaine Jean de Livourne, corsaire, avec
sa galiote armée de 26 bancs, qui veut dire de 52 hommes pour demander de I’argent et provisions. Ce qu’entendant
les habitants de la ville, ils députérent le prothoyero ou le plus vieux des bourgeois pour nous venir parler et nous prier
d’intercéder pour eux auprés de ce capitaine pour qu’il les laissat en repos ».

2 Ibid., pp. 414-415 : « Ce que je fis trés volontiers, pas pour leur rendre service, parce qu’en conscience ils ne le
méritaient, mais pour tacher a trouver quelque moyen de nous délivrer de cet enfer ».

% Ibid., p. 415 « Je fus donc avec deux de mes camarades trouver le corsaire, lequel apprenant que nous étions
étrangers nous regut fort honnétement. Je lui fis part de nos miséres que nous souffrions depuis si longtemps sans en
pouvoir sortir, nonobstant les instances et prieres que nous faisions pour avoir une barque. Je le priai cependant de les
laisser en repos jusqu’a ce que nous fussions partis, crainte de quelque avanie ou autre disgrace, ce qu’il fit fort
volontiers ».
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HLBEEESTH-73
INTEICK ZOREIZHEBIZENORE TE AT o720, RE LB EWV D
fEFEN B ORI BIEZ T2 & T2 A BROREENHET 5,

ZD%., HOWDLNTIZ ANZITHKIEREFLHRDVICE— RABI T TRU Y IZ&Wn, bl
L7=60F% U A NGEORIERR DO A NA OB EZBD LD FICZ ORIV DL
HEHRLTRDEDELELEE L TE, (PR INHOX Y Uy DRIELRETEZ &
DL LT, NuayDblzLEEbeEBE8GHILTLED £y, SB6ITIEER.
MSMOFREE LRSI LELEEREDL L, IV LELARLER, HDHWVITLH
DHREZIDOEND LR BICH S DIXFTHE 7=, KELFIEHVICHLTRYE
THERTH D, ZARBAITHEMIDOERIIIDZ L iFIE L A E RN,

BRICL TAHNTH RN OB TE L IR bDIEo7eDEA S, Ty L EIEN,
BRIEDVBHEAT Z EUSNOFES LIz Z ST FORVITEZ 2 RVUIAL N TH D, AL, KT
AR ARG BHTET D — FABO/RY v 2, —ATHHMEORGH EFMFEL TS EHFDEE
STE, TIHIRDERIITV Y U ERR LTI EDRFRIRLELOAFNHL, V2—T 2 DOFIRIT
HFEMTHL Y 4 —2 TAH—RA N T EHERITONEE, IV AX T 4 ) —T IV TEHAS
FEOEM AT A b 4 WEITORMEZAFL TS, L 2AR, IKWFEERNTIEZI L OARE
FNFICEEIND SIFRO 2R, fEEEZ T 2 DITREROIL, HFIZ L > TUIEMmEIZ 25
2L HLEHILVIIEA OITEOMES LATEE WD Z LI D, ZOHE, FISATIC
I LZ DO T HAER STz,

LU G, bl U ZOEENTEMERITAZE L, bz UILZ OIS
F7e. BBIIHNTEE L7260 2 DDOEERE~7e A &0k < & EEFEEZ HIERD
RN FIZH L TERFER LT, FEE2HVOFEFICHL &, EEREBITITOI7:
ANABEZREOH LT 2SS WE Lz, TIWDBARKR I S T2ONRAENTTE 720D, iz
LIZITE A 720, Eob b EaoblZnbiE, 6 bz Lz b DM T ENMEILI 72T 2
DV IREINTZ, TOHLE DI LI-BIIESIIR T2, & THORLETE T2, HOBEIR AN x
EEAGHETE RN 200 B,

3L bid., p. 415 : « Il fit appeler trois des principaux des habitants et leur dit qu’a notre égard, il ne leur ferait aucun tort
ni violence, mais a condition qu’ils nous pourvoiraient d’une commodité pour partir en leur donnant ce dont on
tomberait d’accord. Ces infames le promirent et sur ceci le corsaire partit ».  [fZIHER7ZHOIRE 3 AZ IO
L, BIELELIZR L TERELICHESTZZE RN BIRD DRV E VW, ERZNITE LS > TRE
L7efia BRICKH S b0 ic, BRICOGPRIEBICHET 57O DOFEEEZ (T2 2 L BEMFTE LW
olz, HOBRLLANERLOLEFENAKNHR L, T2 L TiElIH Ty 7z,

% \bid., p. 415 : « Aprés quoi, ces gens maudites, au lieu de tenir leur promesse, nous menacérent d’aller 2 Rhodes
trouver le pacha, et nous accuser disant que nous étions seulement dans cette Tle pour servir d’espion aux corsaires
chrétiens. [...] si ceci aurait eu le succés que ces chiens grecs se promettaient, il est trés certain que le pacha nous
aurait tous fait esclaves, ou bien encore nous faire mourir sans autres formalités ou pour le moins la galére, ou bien se
racheter avec une grosse somme d’argent. Et nous aurions eu beau d’alléguer et montrer nos passeports, en ce cas ils
auraient tres peu servi ».

% Ibid., p. 5 et p. 28.

 Ibid., pp. 415-416 : « Cependant j’eus quelque vent de cette méchanceté tramée ; je le dis & notre évéque, lequel fit
ses efforts pour marcher et se transporter dans les deux monasteres des religieux ou il se plaignit aux supérieurs contre
le procédé des habitants. Apres avoir entendu la chose comme elle était, ils firent appeler les principaux de la ville et
leur donnérent de fortes réprimandes. Si ¢’était tout de bon ou pour feinte, je ne le puis dire car les uns ne vaillent non
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plus que les autres. Aprés quelques cérémonies faites entre eux et nous, nous nous retirames dans notre quartier, mais
fort inquiets, ne nous fiant a ces misérables ».

® Ibid., p. 416 : « Enfin trois jours aprés, notre capitaine Jean corsaire revint sous prétexte de voir si nous étions partis.
Sachant que nous étions encore 13, il entra dans une colére trés grande, il menacga de mettre le feu dans la ville et de
faire toutes les gens esclaves s’ils ne nous donnaient quelque commodité pour nous en aller et qu’il ne partirait plus de
la si nous n’étions partis. Ce qu’ils firent et nous elmes une barque moyennant 15 piastres jusqu’a Stanchio. Mais le
corsaire nous suivit toujours de loin pour voir si ces coquins ne nous méneraient & Rhodes au lieu d’aller & Stanchio,
ce qu’ils auraient pu facilement faire ».
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% bid., p. 416 : « A la fin, aprés avoir resté une nuit et un demi-jour pour faire ces 60 milles, nous arrivames a
Stanchio ou nous cherchames sans perdre aucun temps une autre commodité, crainte que ces maudits Symiotes grecs
n’allassent trouver le cadi de la ville pour nous causer quelque avanie ».

37 bid., p. 417 : « nous fimes surpris d’une tempéte telle que nous croyons & tout moment de périr. Nos rames furent
brisés, nos voiles déchirés et il ne nous restait autre que le gouvernail et que si par un bonheur il n’eut été plus grand
que pour I’ordinaire d’une petite barque semblable, le naufrage était certain ».

% Ibid., p. 417 : « C’était pour lors qu’un chacun se forcait & travailler, I'un pour jeter I’eau hors de la barque, I’autre
pour remettre les rames et recoudre les voiles. Et cependant on ne laissait de se recommander a Dieu en faisant des
actes d’une vraie contrition. Chacun enfin cherchait des saints patrons auprés de Dieu qu’on invoquait d’un grand
ceeur et on faisait son mieux pour sauver le corps et I’ame ».

% Ibid., p. 417 : « Je m’étais mis & travailler aux voiles sur la poupe, étant assis auprés d’un certain Monsieur
Contarini noble vénitien, lequel aprés plusieurs années d’esclavages sur des vaisseaux s’était racheté pour mille
piastres. Et comme il avait une pratique fort grande pour gouverner des vaisseaux, il faut dire qu’aprés Dieu il nous
sauva par sa grande dextérité ».

W RAxaear ) —=(3 15854, Va2 A - arZ ) —=DRBL LTHEL, ST 7 KETES,
1669 F9 H., 7 L Z H% MLrallBbinb,
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2 |bid., pp. 417-418: « On comptait les ondes et la neuviéme, toujours la plus dangereuse ; tant6t nous nous
trouvions pour dire ainsi ensevelis entre les ondes et tantdt relevé comme sur des montagnes. Enfin je ne saurais
d’écrire cette tempéte, tant elle était furieuse et horrible. Et ce qui acheva presque de nous perdre, ce fut un certain
gros poisson qui venait droit a nous et qui jette des ondes épouvantables en nageant. Et le Sieur Contarini me dit qu’il
craignait plus ce poisson qu’une tempéte. Mais nous en flimes quittes pour la peur aussi bien que de la tempéte, car ce
poisson passa plus bas que nous ».

43 g _)_%% 2

M A AR DR E 12 #3940 i GETERIFR).,

** Ibid., p. 418 : « Nous primes terre dans un coin de terre ferme ol nous mimes nos habits au soleil pour sécher, et
cependant on raccommoda ce qui était délabré au mieux qu’il fut possible. Puis nous reprimes la mer, mais nous
n’allames pas loin en tant que le vent contraire nous obligea de nous retirer sous un écueil dans la mer du cété ou le
vent ne soufflait si fort. Nous y restdmes trois jours, pendant lesquels le pain et I’eau douce nous manquérent ».
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*® bid., p. 418 : « Il est vrai que nous avions fait nos provisions pour huit & dix jours, quoi pourtant que de Stanchio &
Chios il n’y ait que 200 milles, comme j’ai dit ailleurs, et qui se peuvent faire en peu de temps, savoir deux nuits et un
jour ou chose semblable, et encore moins pour que le vent ne soit contraire. Cependant par malheur, nous en mimes ou
employames dix-sept jours et autant de nuits ». 18 H2>5 10 H 4y D& 1IN LT, filld & 2 ATl
NS, I AL XA AT 200 v AL LEERL TRV E IRV Z, S LTINS, 2758 E 1 H
NEDL HWVWOHOTE, BBRHE TN b oL RIEL, LOLBNRLARERILIC, LD
17 HE 17T WD > TLEoT), ASTEMRARAMEZEZLTORWS, YIEHENI0A 1HLETS
L B2 HICaAB/BICEFE, FAAFBICILL10 A 18 HIZEFE L0 L Bbivs,
*" Ibid., pp. 418-419 : «si nous voulions manger et boire, il nous fallait chercher les limagons qu’on trouvait cachés
aux rochers, y monter pour chercher quelque bois ou racines pour faire bouillir I’eau de la mer afin que le sel resterait
[reste] au fond. Et ceci par plusieurs reprises et encore I’eau était assez ains [mais] trop salée, mais quoi faire ? Il
fallait passer par la malgré nos dents ».
8 Ibid., p. 419 : « Le 3° jour, il devint calme vers la nuit, si que nous allames prendre terre dans la Natolie ot nous
sortimes de la barque. Nous travaillames aussitot a faire des fosses pour trouver de I’eau douce qui se trouve pour le
plus proche de la mer ».
* 1bid., p. 419 : « lls marchérent cing heures pour trouver un village habité par les Turcs, qui les prirent d’abord pour
des espions corsaires chrétiens, ce qui nous fut un surcroit de malheur. Et ainsi ils les firent esclaves malgré les
protestations du contraire ».
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%0 Ibid., p. 419 : « Nous y arrivames assez tard, nonobstant nous allames chez le cadi pour nous plaindre du tort qu’on
nous faisait et des violences qu’on usait envers nos camarades (car dans des cas pareils, il ne faut parler du nom de
serviteur, valet ou domestique). Ce juge soutint fort et ferme sa partie pour avoir de I’argent ; nous lui fimes voir le
passeport du grand Seigneur auquel cette béte faisait semblant de ne le connaitre, disant que nous le pouvions avoir eu
de quelque autre et que nous nous servions des noms falsifiés. Enfin pour en étre quitte, il fallait lui donner cing
sequins d’or de Venise pour délivrer nos hommes et encore avec difficulté assez grande, car ces insolents turcs qui sont
en quelque facon éloignés de la Porte ou de la cour ottomane, ils se moquent des passeports ».

> Ibid., p. 420 : « Et comme nous voulions partir pour retourner & la barque, nous flimes avertis par un domestique du
cadi méme que quelques Turcs armés étaient sortis du village, mais qu’il ne savait quel chemin ils avaient pris ».
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Dictionnaire de Trévoux, Nancy, Pierre Antoine, 1740, art : « timin »).

53 Ibid., p. 420 : « Le Sieur Contarini alla retrouver le cadi et le prier de nous donner quelques hommes pour nous
conduire en plus grande assurance. Ce qui étonna le juge, ne le voulant croire jusqu’a ce que son serviteur lui e(t dit.
Le cadi répondit (peut-&tre pour couvrir sa méchanceté ou un méchant coup qu’il avait envie de nous faire) que ce
n’étaient des larrons, mais bien des gens qui allaient dans d’autres lieux pour leurs affaires. Cependant, nous ne
voullimes partir sans gardes, ainsi il nous donna neuf hommes armés moyennant trois timins ou piéces de cing sols a
un chacun et une demi-piastre au serviteur du cadi, lequel nous avait averti ».

* Ibid., p. 420 : « Le jour suivant, nous reprimes notre chemin sans rencontrer aucune personne, ce que nous fit croire
gue ce n’était qu’une avanie qu’on nous avait faite. L’évéque et autres compagnons se réjouirent de nous revoir car ils
étaient dans des peines plus grandes que nous, crainte que nous ne fussions pris esclaves et avec raison, il y avait de
quoi craindre. Mais Dieu nous conserva encore cette fois quoique fort dangereuse ».

> Ibid., pp. 420-421 : « Etant arrivés avec notre petite provision, nous nous rembarquames, nous avions encore 60
milles a faire jusqu’a la pointe de I’ile de Chios et puis 40 autres jusqu’a la ville. Notre chemin fut assez favorable le
reste du jour et une grande partie de la nuit, mais le jour aprés au matin, prévoyant de nouveau le vent contraire, on fut
d’opinion de faire [on fut d’avis de faire, il fallait faire] tout le possible pour gagner la pointe susdite pour éviter
quelque autre disgrace, tellement qu’on dirigea la proue vers ledit lieu». [T @E 2 - CRIE T L. b
ELEOIEEOHE L, S ARABOLMETEL 60 v Vb ole, HTETIIEILIZ A0 A Vb oTz,
DL b0EFIIFEDOHOREY LD KERITI iﬁ)foﬁ DRSS, BRHOE, /e &
Z PR LD TRNMROENZ & 2R 572 OICABE D F A R BOSEHRICE S T2DICTELRITDI L&
LEDEWS ZLiZhotz, £ THEEZZDSFHOIHA~MITT],
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